Instructions

Australian Government Bank Account Details
““Services Australia Wire Payment in US Dollars — Spanish Speaking Country

centrelink Datos de la cuenta de banco
Pago por transferencia en ddlares de EE.UU. — Pais de habla hispana

Services Australia needs to know to what bank account you want your Australian pension sent. Your pension will be issued by electronically
to your bank account in US Dollars. If you are not sure, please confirm with your bank that your account is capable of receiving wire
transfer payments in US dollars.

Please note that payments may be subject to fees levied by your bank, and such fees must be paid by you.

The nominated account must be in your name, or that of your registered Services Australia nominee, or it may be a joint account with
another person. If you would like to register a nominee to act on your behalf in dealings with Services Australia, please contact us.

Please attach a copy of a bank document that shows your bank details, including your account number and the name(s) of the account
holder(s). Once the form is completed, please sign and return it to the address below. If you need help, contact Services Australia,
International Services (contact details below).

Services Australia necesita los datos de su cuenta bancaria a fin de pagarle su pension australiana. El pago de su pension se efectuara
por via electrdnica a su cuenta de banco en délares de EE.UU. Si no estad seguro/a, confirme en su banco que su cuenta puede recibir
pagos por transferencia en ddlares de EE.UU.

Nota: los pagos pueden estar sujetos a tasas cobradas por su banco; usted debera pagar dichas tasas.

La cuenta seleccionada debera estar a su nombre 0 a nombre de su representante inscrito ante Services Australia; también puede
ser una cuenta conjunta con otra persona. Si usted desea inscribir a una persona para que le represente en los tramites con
Services Australia, pongase en contacto con nosotros.

Adjunte copia de un documento bancario que indique los datos de su cuenta, incluso su numero de cuenta y el/los nombre/s del/los
titular/es de la cuenta. Una vez que haya completado el formulario, firmelo y envielo a la direccion indicada mas abajo. Si necesita
ayuda, pongase en contacto con Services Australia, International Services (encontrara los datos mas abajo).

Postal address SERVICES AUSTRALIA

Direccion postal CENTRELINK INTERNATIONAL SERVICES
PO BOX 7809
CANBERRA BC ACT 2610
AUSTRALIA

Fax number +61 2 6124 8813

Fax

Telephone number +61 3 6222 3455

Teléfono

Note: Call charges apply—calls from mobile phones may be charged at a higher rate.
Nota: Estas llamadas se cobran. Las llamadas desde teléfonos maviles pueden costar una tarifa mas elevada.
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Bank Account Details
Wire Payment via a USA bank — Spanish Speaking Country

centrelink Datos de la cuenta de banco
Pago por transferencia por cable por medio de un banco de EE.UU. — Pais de habla hispana

Please provide details below for your nominated bank account you want your Australian pension to be paid to.

Proporcione aqui abajo los datos de la cuenta de banco a la que desea que se deposite su pension australiana.

Name of Bank or
Financial Institution
Nombre del Banco u otra
entidad financiera

Address of Bank or  Number/Street/Numero/Calle
Financial Institution Branch

Direccion de la Sucursal del banco
u otra entidad financiera  Town/City/Postcode/Ciudad/Cddigo postal Country/Pais

SWIFT/BIC

IBAN/Account Number
IBAN/Numero de cuenta bancaria T O e e A

Name of Account Holder
Nombre del titular de la cuenta N T T T T e T T T O

If paid in a bank in Costa Rica, TAXID/ID de contribuyente
please provide Costa Rican
Beneficiary Tax ID N S
Si el pago se hara a un banco
en Costa Rica, indique el
nimero de contribuyente del
beneficiario costarricense

Please provide US Dollar (USD) intermediary details below if known.
Indique aqui abajo los datos del banco corresponsal de délares de EE.UU. (USD), si los conoce.

Name of USD intermediary bank
Nombre del banco

corresponsal de USD

Address of USD intermediary bank  Number/Street/Nimero/Calle
Direccion del banco
corresponsal de USD

Town/City/Postcode/Ciudad/Cddigo postal Country/Pais
Bank Sort Code/Routing Code of Note: This is NOT the Bank Identifier Code (BIC).
USD intermediary bank L] L |:| Nota: Este NO es el Cddigo de identificacion bancaria (BIC).

Cadigo de identificacion
del banco/Gédigo de ruta del
banco corresponsal de USD

Bank SWIFT code of USD

intermediary bank I S O A
Codigo SWIFT del banco
corresponsal de USD
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Privacy and your
epersonal information
La privacidad y su
informacion personal

The privacy and security of your personal information is important to us, and is protected by
law. We need to collect this information so we can process and manage your applications
and payments, and provide services to you. We only share your information with other parties
where you have agreed, or where the law allows or requires it. For more information, go to
servicesaustralia.gov.au/privacypolicy

La privacidad y seguridad de su informacion personal son importantes para nosotros, y estan
protegidas por la ley. Necesitamos recabar esta informacion para tramitar y gestionar sus
solicitudes y pagos, y proporcionarle servicios. Solamente divulgaremos su informacion

a otras partes cuando usted lo haya autorizado, o cuando asi lo permita o exija la ley.

Para obtener mayor informacion consulte servicesaustralia.gov.au/privacypolicy
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Customer statement
Declaracion del cliente

Customer signature
Firma del cliente

Customer name
Nombre del cliente

Customer’s Centrelink
Reference Number
Niumero de referencia
de cliente de Centrelink

| have attached a copy of a bank document that shows my bank details, including my account
number and the name(s) of the account holder(s).

He adjuntado una copia de un documento bancario que indica los datos de mi cuenta
bancaria, incluso mi ndmero de cuenta y el/los nombre/s del/los titular/es de la cuenta.

Date
On completion of this form, Fecha

rint and sign by hand
i a) . gy / /

]
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